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VEÀ ÑÒA DANH VAÏN LYÙ TRÖÔØNG SA 
TRONG TAÙC PHAÅM HAÛI NGOAÏI KYÛ SÖÏ

 Phạm Hoàng Quân*

Haûi ngoaïi kyû söï (HNKS) laø töïa saùch khaù 
quen thuoäc trong giôùi nghieân cöùu lòch söû bieån 
Ñoâng, saùch naøy ñöôïc dòch sang Vieät vaên vaø 
xuaát baûn taïi Hueá naêm 1963, ñoái vôùi maáy 
ñoaïn vaên coù lieân quan ñeán Vaïn Lyù Tröôøng 
Sa (töùc quaàn ñaûo Hoaøng Sa theo caùch goïi 
cuûa ngöôøi Trung Quoác trong thö tòch coå), 
nhieàu choã ñaõ ñöôïc dòch khoâng chính xaùc, 
khoâng chuù giaûi vaø coù luùc xem cuïm töø naøy 
khoâng phaûi laø moät ñòa danh. Baûn dòch Hueá 
1963 khoâng in keøm nguyeân vaên chöõ Haùn 
neân cuõng khoù ñoái chieáu khi caàn phaân tích 
caën keõ, nhöõng khuyeát ñieåm naøy daãn ñeán vaøi 
tröôøng hôïp sai laàm theo baûn dòch, coù taùc giaû 
trích daãn caû maáy ñieåm sai trong baûn dòch 
naøy vaøo luaän vaên hoaëc baøi nghieân cöùu. 
Baûn dòch noùi treân ra ñôøi caùch nay ñaõ 50 
naêm, caùc dòch giaû thôøi aáy coù theå chöa maáy 
quan taâm ñeán caùc yeáu toá dính daùng ñeán ñòa 
lyù trong kyù söï naøy. Ngaøy nay, trong ñieàu 
kieän tö lieäu khaù hôn, chuùng toâi xem laïi caùc 
baûn goác chöõ Haùn, so saùnh chuùng vaø ñoái 
chieáu baûn dòch vôùi caùc baûn goác, taïm thôøi 

hieäu ñính maáy choã sô suaát trong baûn dòch Hueá 1963, ñoàng thôøi cuõng boå sung 
caùc thoâng tin môùi (sau 1963) cuøng moät soá chuù thích cho roõ nghóa hôn.

Baûn goác Haûi ngoaïi kyû söïï ñeà caäp nhieàu vaán ñeà, khaûo saùt naøy chæ chuù 
troïng vaø tìm hieåu rieâng veà nhöõng yeáu toá lieân quan ñeán loä trình, qua ñoù 
nhaèm phaân tích ñieåm hôïp lyù hoaëc khoâng hôïp lyù trong nhöõng ñieàu ñöôïc ghi 
cheùp bôûi chính taùc giaû. 

I. Khaùi löôïc veà vaên baûn
Haûi ngoaïi kyû söï (6 quyeån), Thanh/1695 - Thích Ñaïi Saùn.
海外紀事 - 清 康煕三十五年 - 釋大汕  
Haiwai Jishi - Qing/1695 -  Shi Da Shan
Record of events of Overseas
Buùt kyù, ghi cheùp cuûa taêng nhaân Quaûng Ñoâng sau chuyeán ñi ñeán xöù 

Ñaøng Trong (mieàn Trung Vieät Nam), veà nhaân vaät, phong tuïc, vaät saûn, tín 
ngöôõng vaø nhöõng ñieàu nghe thaáy treân ñöôøng. 

*   Huyeän Caùi Beø, tænh Tieàn Giang.

Bìa baûn dòch cuoán Haûi ngoaïi kyû söï do 
UÛy ban Phieân dòch Söû lieäu Vieät Nam, 

Vieän Ñaïi hoïc Hueá aán haønh naêm 1963. 
Nguoàn: Soncuongde.blogspot.com
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Lôøi Töïa cuûa Ñaïi Vieät Quoác vöông Nguyeãn Phuùc Chu (阮福週), ñeà thaùng 
5 naêm Bính Tyù (1696);  lôøi Töïa cuûa ngöôøi ôû Duõng Giang laø Cöøu Trieäu Ngao 
(仇兆鼇), ñeà thaùng Gieâng naêm Khang Hy Kyû Maõo (1699); lôøi Töïa cuûa ngöôøi 
ôû Ngoâ Giang laø Töø Cöûu (徐 [金九]), khoâng ñeà naêm; lôøi Töïa cuûa ngöôøi ôû Taán 
Laêng laø Mao Ñoan Só (毛端士) ñeà thaùng 8 naêm Khang Hy Kyû Maõo (1699).

Ñaïi Saùn, hoï Töø (徐) teân Thaïch Lieâm (石濂), phaùp hieäu Ñaïi Saùn, hieäu 
Haùn OÂng Hoøa thöôïng (厂翁和尚), ngöôøi Ngoâ Huyeän, Giang Toâ, tu ôû chuøa 
Tröôøng Thoï, Quaûng Ñoâng. Lai lòch coù nhieàu thuyeát, haønh tung khaù phöùc taïp. 
Muøa xuaân naêm Khang Hy AÁt Hôïi (1695), ñeán Ñaïi Vieät do ñöôïc chuùa Nguyeãn 
ôû Ñaøng Trong môøi sang thuyeát phaùp. 

Caùc baûn Haûi ngoaïi kyû söïï ñaõ xuaát baûn vaø löu haønh: 
- Baûn nhaäp Töù khoá toaøn thö toång muïc, Söû boä 34, Ñòa lyù loaïi, Toàn muïc 7.
- Baûn khaéc in: Baûo Kính Ñöôøng khaéc baûn, trong nieân hieäu Thanh Khang 

Hy, hieän taøng taïi Baéc Kinh ñoà thö quaùn. [北京圖書館 藏清康煕寶 鏡堂刊本].
- Baûn khaéc in: Baûo Kính Ñöôøng khaéc baûn, trong nieân hieäu Thanh 

Khang Hy, lôøi Baït cuûa Phoù Taêng Töông. [清康煕寶鏡 堂刊本傅增湘跋] (Theo 
Trung Quoác coå tòch thieän baûn thö muïc - Söû boä, quyeån 6, tôø 60a).

- Baûn khaéc in: khoâng ñeà naêm vaø nôi khaéc in, hieän taøng taïi Ñoâng Döông 
vaên khoá (Nhaät Baûn) [東洋文庫藏本]. 

- Haûi ngoaïi kyû söï, trong tuøng thö “Buùt kyù tieåu thuyeát ñaïi quan”, taäp thöù 
6, Thöôïng Haûi: Thöôïng Haûi tieán boä thö cuïc (?) [海外纪事, 屬叢書 “筆記小說大
觀”, 第六輯, 第六函, 上海進步書局].

- Baûn in: Haûi ngoaïi kyû söï, 6 quyeån, Thích Ñaïi Saùn soaïn, in trong Thaäp 
thaát theá kyû Quaûng Nam chi taân söû lieäu, Traàn Kinh Hoøa bieân tröù, thuoäc 
“Trung Hoa tuøng thö”, Ñaøi Baéc: Trung Hoa tuøng thö uûy vieân hoäi - Ñaøi Loan 
thö ñieám, 1960. (Phaàn Haûi ngoaïi kyû söï ñöôïc in chuïp töø baûn Ñoâng Döông 
vaên khoá).  [Hai wai ji shi 6 juan, Shi Dashan zhuan, in Shi qi shi ji Guang 
nan zhi xin shi liao, Chen Jinghe bian zhu, “Zhonghua cong shu”, Taibei: 
Zhonghua cong shu wei yuan hui: Taiwan shu dian zong jing xiao, 1960. 
海外纪事 六卷, (清)释大汕著載中 “十七世紀廣南之新史料”, 陳荊和编著, “中華叢
書”, 台北:中華叢書委員會: 台灣書店總經銷, 1960. (影印東洋文庫藏本)]. Saùch naøy 
goàm 160 trang, chia laøm 2 phaàn, phaàn khaûo cöùu veà Haûi ngoaïi kyû söï cuûa Traàn 
Kinh Hoøa vaø phaàn nguyeân taùc Haûi ngoaïi kyû söï (in chuïp), do oâng Traàn Kinh 
Hoøa ñaët cho saùch nhan ñeà “Söû lieäu môùi veà Quaûng Nam hoài theá kyû 17”, neân 
deã bò nhaàm töôûng ñaây chæ laø moät taäp söû lieäu toång hôïp.

- Haûi ngoaïi kyû söï, (Thanh) Ñaïi Saùn tröù, Dö Tö Leâ ñieåm hieäu (giôùi thieäu 
vaø chaám caâu), thuoäc tuøng thö “Trung ngoaïi giao thoâng söû tòch tuøng san”, Baéc 
Kinh: Trung Hoa thö cuïc, 1987, 2000. [Haiwai Jishi-(Qing) Da Shan write, 
Yu Sili introduce, in “Zhongwai Jiaotong Shiji Congkan”, Beijing: Zhonghua 
Shuji, 1987, 2000. 海外紀事, (清)大汕 著 - 余思黎 點校, “中外交通史籍叢刊”, 
北京: 中華書局, 1987, 2000]. Moät saùch in chung 2 taùc phaåm: phaàn tröôùc laø 
An Nam chí löôïc cuûa Leâ Taéc, do Voõ Thöôïng Thanh (武尚清) ñieåm hieäu, 447 
trang, phaàn sau laø Haûi ngoaïi kyû söï, Dö Tö Leâ ñieåm hieäu, 140 trang.
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- Haûi ngoaïi kyû söï, (Thanh) Ñaïi Saùn tröù, Thöôïng Haûi: Thöôïng Haûi coå 
tòch xuaát baûn xaõ, 1995 (AÛnh aán baûn).

- Haûi ngoaïi kyû söï, (Thanh) Ñaïi Saùn tröù, Sôn Ñoâng: Teà Loã thö xaõ xuaát 
baûn, 1997 (AÛnh aán baûn).

- Haûi ngoaïi kyû söï, 6 quyeån, (Thanh) Ñaïi Saùn soaïn, trong tuøng thö “Tuïc 
tu Töù khoá toaøn thö”, aûnh aán baûn (Khang Hy) Baûo Kính Ñöôøng khaéc baûn caát 
taïi Baéc Kinh ñoà thö quaùn, Thöôïng Haûi: Thöôïng Haûi coå tòch xuaát baûn xaõ, 
2002. [Hai wai ji shi 6 juan, Shi Dashan zhuan, in “Xu xiu Si Ku Quan Shu”, 
ju Beijing Tu Shu Guan cang Qing Kangxi Bao Jing Tang ke ben ying yin, 
Shanghai: Shanghai Guji chu ban she, 2002. 海外纪事六卷(清)释大汕撰, “續修
四庫全書”, 據北京圖書館藏清康熙寶鏡堂刻本影印, 上海: 上海古籍出版社,  2002.]

- Baûn dòch sang Vieät vaên [baûn dòch Hueá, 1963]: 
Haûi ngoaïi kyû söï, 6 quyeån, (Thanh) Thích Ñaïi Saùn soaïn, Nguyeãn Phöông 

vaø Nguyeãn Duy Boät dòch, Traàn Kinh Hoøa vieát baøi khaûo cöùu, Vieän Ñaïi hoïc 
Hueá - UÛy ban Phieân dòch Söû lieäu Vieät Nam, Hueá, 1963. [Dòch theo baûn Ñoâng 
Döông vaên khoá]. (Bìa trong cuûa baûn dòch ghi sai laø “Toaøn boä: 7 quyeån”, gaàn 
ñaây Nguyeãn Vaên Ñaêng sai theo, xem taïp chí Nghieân cöùu vaø Phaùt trieån, soá 
1(90). 2012, tr. 115).

Haûi ngoaïi kyû söï qua ghi nhaän trong Töù khoá 
toång muïc ñeà yeáu: 
史部三十四 地理 類存目七 

海外紀事 六卷 

浙江巡撫採進本 

國朝釋大汕撰. 大汕廣東長壽寺僧. 康熙乙亥春. 
大越國王阮福週. 聘往說法. 越歲而歸. 因記其國

之風土. 以及大洋往來所見聞. 大越國者. 其先世

乃安南贅壻. 分藩割據. 遂稱大越. 卷前有阮福週

序. 題丙子蒲月. 蓋康熙三十五年也. 
Söû boä 34, Ñòa lyù loaïi, Toàn muïc 7:
Haûi ngoaïi kyû söï, 6 quyeån
Baûn do Tuaàn phuû Chieát Giang tìm ñöôïc 
daâng leân.
Saùch do Thích Ñaïi Saùn trieàu ta [Thanh] 
soaïn. Ñaïi Saùn laø taêng nhaân chuøa Tröôøng 
Thoï, muøa xuaân naêm AÁt Hôïi ñöôïc Quoác 
vöông Ñaïi Vieät Nguyeãn Phuùc Chu môøi sang 
thuyeát phaùp. Qua moät naêm trôû veà, nhaân ghi 
cheùp veà phong thoå nöôùc aáy, cuøng nhöõng 
ñieàu tai nghe maét thaáy khi qua laïi bieån lôùn. 
Nöôùc Ñaïi Vieät, nguyeân ñôøi tröôùc laø reå cuûa 
[chuùa] An Nam, phaân coõi chieám cöù, xöng 
hieäu Ñaïi Vieät. Tröôùc saùch coù lôøi Töïa cuûa 
Nguyeãn Phuùc Chu, ñeà thaùng 5 naêm Bính 
Tyù, nhaèm naêm Khang Hy thöù 35.

Bìa cuoán Haûi ngoaïi kyû söï trong Töù khoá 
toaøn thö toång muïc (Trung Quoác). 
Nguoàn: www.baodongnai.com.vn
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II. Toùm taét loä trình cuûa Thích Ñaïi Saùn trong Haûi ngoaïi kyû söï
 - Ñeâm 15 thaùng Gieâng [raèm Thöôïng Nguyeân] naêm AÁt Hôïi (Khang Hy 

thöù 34 - Taây lòch 27/2/1695), Ñaïi Saùn cuøng tuøy tuøng 50 ngöôøi leân thuyeàn 
taïi Hoaøng Phoá, thuyeàn quaù taûi, ñoaøn ngöôøi chia hai toáp, moät toáp ôû laïi chôø 
chuyeán sau, Ñaïi Saùn ñi trong chuyeán ñaàu.

- Ngaøy 16 thaùng Gieâng, ngang qua Ñoâng Hoaûn, Hoå Moân, Vieät Haûi 
Quan, OÂ Tröõ Sôn, Loã Maïn Sôn. [Haûi phaän Quaûng Ñoâng, Thanh].

- Ngaøy 27 thaùng Gieâng, ñeán Cuø Lao Chaøm, vaøo Hoäi An, ñoåi thuyeàn. 
- Ngaøy 28 thaùng Gieâng, tôùi Thuaän Hoùa. Truù ôû chuøa Thieàn Laâm.
- Ngaøy 13 thaùng 3, toáp thöù hai tôùi Thuaän Hoùa.
- Ngaøy muøng 1 thaùng 7, Ñaïi Saùn trôû laïi Hoäi An.
- Ngaøy muøng 2 thaùng 7, Ñaïi Saùn tôùi Hoäi An. Truù taïi chuøa Di Ñaø.
- Ngaøy 19 thaùng 7, Ñaïi Saùn leân thuyeàn buoân rôøi Hoäi An, veà Quaûng Ñoâng. 
- Ngaøy 20 thaùng 7, saùng, ñeán Cuø Lao Chaøm, nghæ taïm chôø gioù.
- Ngaøy 30 thaùng 7, saùng, thuyeàn töø Cuø Lao Chaøm ra khôi.
- Ngaøy muøng 1 thaùng 8, saùng, bò gioù thoåi ngöôïc, thuyeàn trôû laïi Cuø Lao 

Chaøm, sau vaøi hoâm trôû vaøo Hoäi An. 
- Ngaøy 12 thaùng 10, theo ñöôøng boä ra Thuaän Hoùa, qua ñeøo Haûi Vaân.
- Ngaøy raèm thaùng 10, saùng, ñeán cöûa bieån Thuaän An, coù thuyeàn chôø saün, 

leân thuyeàn, toái, tôùi chuøa Thieân Muï. Laàn naøy ñeán Thuaän Hoùa truù taïi chuøa 
Thieân Muï.

Haûi ngoaïi kyû söï cheùp roõ ngaøy thaùng chæ ñeán ñaây. 
Lòch trình chuyeán veà Quaûng Ñoâng khoâng thaáy Ñaïi Saùn cheùp roõ nhö 

chuyeán ñi. Lieân quan ñeán chuyeán veà chæ thaáy qua caùc chi tieát:
1. Lôøi Töïa cuûa [chuùa] Nguyeãn Phuùc Chu, ñeà “Thaùng 5 (Boà nguyeät) naêm 

Bính Tyù”, vaø trong lôøi Töïa cuõng vieát: “Hoøa thöôïng trích luïc moät soá vieäc, goùp 
laïi thaønh taäp, nhan ñeà Haûi ngoaïi kyû söïï, luùc trôû thuyeàn veà nöôùc ñöa cho ta 
xem vaø khieán ta vieát baøi töïa”. (HNKS, Töïa, Baûn dòch Hueá, 1963, tr. 10).

2. Trong quyeån 5, sau raèm thaùng 10 naêm AÁt Hôïi, Ñaïi Saùn gaëp chuùa 
Nguyeãn, nhaân trong luùc noùi chuyeän, ngoû yù xin taøi trôï naêm ngaøn vaøng  
(五千金/ nguõ thieân kim?) ñeå truøng tu chaùnh ñieän chuøa Tröôøng Thoï ôû Quaûng 
Ñoâng, chuùa höùa goùp, nhöng muoán bieát lai lòch chuøa naøy. Ñaïi Saùn veà vieát moät 
baøi vaên sôù keå laïi nhôn duyeân truøng tu, ñem daâng. “Vöông duyeät xem laù sôù, 
gaät ñaàu noùi raèng: ‘Muøa xuaân sau Laõo Hoøa thöôïng veà, thay ta xaây caát ñieän 
ñöôøng chuøa Tröôøng Thoï’.” (Baûn dòch Hueá, 1963, tr. 204).

3. Giöõa quyeån 3, Ñaïi Saùn vieát: “Muøng 3 thaùng 6 [AÁt Hôïi], caùo töø Quoác 
vöông, ñònh ñeán ngaøy 15 seõ xuoáng Hoäi An, lieäu lyù ñöôøng veà cho kòp muøa gioù 
thu.” (Baûn dòch Hueá, tr. 125).
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4. Cuoái quyeån 6, Ñaïi Saùn vieát chung chung laø: “Muøa xuaân naêm AÁt Hôïi 
ñeán nöôùc Ñaïi Vieät, ñònh ôû qua moät naêm, ngaøy veà ñaõ ñònh vaøo tieát ñaàu thu.” 
(Baûn dòch Hueá, tr. 234).

Nhö caên cöù vaøo HNKS thì khoâng bieát cuï theå ngaøy veà cuûa Ñaïi Saùn, chæ 
bieát ñaïi khaùi laø sau thaùng 5 naêm Bính Tyù (1696).

Trong baøi khaûo cöùu cuûa oâng Traàn Kinh Hoøa in chung trong baûn dòch 
HNKS, thaáy oâng Traàn caên cöù vaøo caùc baùo caùo cuûa thuyeàn buoân noäp cho quan 
chöùc Quaûng Ñoâng, cho bieát Ñaïi Saùn rôøi beán Hoäi An vaøo ngaøy 22 hoaëc 24 hoaëc 
26 thaùng 6 vaø veà ñeán Quaûng Ñoâng ñoä giöõa thaùng 7 naêm Bính Tyù (1696).

Toùm laïi, qua lòch trình chuyeán ñi töø Quaûng Chaâu ñeán Thuaän Hoùa vaø 
chuyeán veà huït töø Cuø Lao Chaøm vaøo ngaøy muøng 1 thaùng 8 naêm 1695, chuùng 
ta coù theå bieát ñöôïc thöông thuyeàn chôû Ñaïi Saùn ñaõ ñi theo con ñöôøng bieån 
ngoaøi khôi ngang qua phía ñoâng ñaûo Quyønh Chaâu. Trong HNKS, teân Vaïn 
Lyù Tröôøng Sa ñöôïc ñeà caäp hai laàn, teân Tröôøng Sa ñöôïc ñeà caäp hai laàn, naèm 
trong ba ñoaïn vaên. 

Nhöõng ñieàu phaûi löu yù laø, taïi ñoaïn vaên quan troïng coù noùi ñeán khoaûng 
caùch [canh, daëm] giöõa Hoäi An vôùi Vaïn Lyù Tröôøng Sa thì Ñaïi Saùn ñaõ 
khoâng ghi cheùp ôû goùc ñoä tröïc tieáp maø laø nghe keå laïi. ÔÛ hai ñoaïn khaùc, ñòa 
danh Vaïn Lyù Tröôøng Sa vaø Tröôøng Sa ñöôïc noùi ñeán trong laàn Ñaïi Saùn 
trôû veà khoâng thaønh. 

III. Veà ba ñoaïn vaên lieân quan ñeán ñòa danh Vaïn Lyù Tröôøng Sa
Caùc ñoaïn nguyeân taùc duøng ñeå khaûo saùt trong baøi vieát naøy caên cöù vaøo:
- Baûn in khaéc Haûi ngoaïi kyû söï, 6 quyeån löu taïi Baéc Kinh ñoà thö quaùn, 

baûn chuïp PDF löu haønh treân maïng internet.
- Baûn in khaéc Haûi ngoaïi kyû söï, 6 quyeån löu taïi Ñoâng Döông vaên khoá 

[Nhaät Baûn], in chuïp, trong Thaäp thaát theá kyû Quaûng Nam chi taân söû lieäu, Ñaøi 
Loan thö ñieám xuaát baûn, 1960.

- Baûn goõ chöõ ñieän töû (phoàn theå) Haûi ngoaïi kyû söï, 6 quyeån, Dö Tö Leâ 
giôùi thieäu vaø chaám caâu, Trung Hoa thö cuïc xuaát baûn, 2000. 

Caùc ñoaïn vaên döôùi ñaây ñöôïc goõ laïi töø baûn Ñoâng Döông vaên khoá, ñoái 
chieáu baûn Baéc Kinh ñoà thö quaùn, ñoái chieáu vaø chaám caâu theo caùch chaám caâu 
cuûa Dö Tö Leâ. 

1. Ñoaïn vaên thöù nhaát
Neáu ñuùng nhö thoâng leä ghi cheùp kyù söï, töùc ghi theo lòch trình, thì ñoaïn 

vaên lieân quan ñeán Vaïn Lyù Tröôøng Sa seõ ñöôïc ñeà caäp trong boái caûnh vaøo thaùng 
Gieâng, luùc thöông thuyeàn chôû Ñaïi Saùn ñang leânh ñeânh treân bieån, treân tuyeán 
ñöôøng töø Loã Maïn Sôn höôùng ñeán Cuø Lao Chaøm, vaø ñoaïn vaên naøy - töông öùng 
vôùi loä trình - seõ thuoäc ñaàu quyeån 1 cuûa kyû söï. Nhöng thöïc teá ghi cheùp trong 
HNKS khoâng phaûi nhö vaäy, ñoaïn vaên lieân quan ñeán Vaïn Lyù Tröôøng Sa ñöôïc 
cheùp ôû giöõa quyeån 3, trong boái caûnh: thôøi gian khoaûng cuoái thaùng 5; ñòa ñieåm 
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taïi nhaø khaùch chuøa Thieàn Laâm ôû Thuaän Hoùa, do Ñaïi Saùn nghe moät ngöôøi 
khaùch keå chuyeän vaø ghi laïi, toaøn vaên nhö sau (cheùp trong quyeån 3, töø 23b-24a. 
Nhöõng choã gaïch döôùi laø do chuùng toâi nhaán maïnh. PHQ):

“客有言: 歸帆風信, 須及立秋前後半月,西南風猛, 一帆風順四五日夜便抵虎門. 
處暑後北風漸起, 水向東流,南風微弱, 不敵東歸流急, 難保為穩便矣. 蓋洋海中橫亘沙
磧, 起東北直抵西南, 高者璧立海上, 低或水平沙面, 粗硬如鐵, 船一觸即成虀粉. 闊百
許里, 長無算, 名萬里長沙.渺無草木人煙, 一失風水漂至, 縱不破壞, 人無水米, 亦成餒
鬼矣. 去大越七更路, 七更約七百里也.先國王時, 歲差澱舍往拾壞船金銀器物云. 秋風
潮涸, 水盡東洄, 一浪所湧, 即成百里, 風力不勁, 便有長沙之憂.”

(海外紀事 - 卷三, 頁23後24前)

Baûn dòch Hueá, 1963 (tr. 125) nhö sau:
“Khaùch coù ngöôøi baûo, muøa gioù xuoâi trôû veà Quaûng Ñoâng chöøng vaøo ñoä nöûa 

thaùng tröôùc sau tieát Laäp thu; chöøng aáy, gioù taây nam thoåi maïnh, chaïy moät 
leøo gioù xuoâi chöøng boán naêm ngaøy ñeâm coù theå ñeán Hoå Moân. Neáu chôø ñeán sau 
muøa naéng, gioù baéc daàn daàn thoåi leân, nöôùc chaûy veà höôùng ñoâng, söùc gioù nam 
yeáu, khoâng choáng noåi doøng nöôùc chaûy maïnh veà ñoâng, luùc aáy seõ khoù giöõ ñöôïc 
oån tieän vaäy. Bôûi vì coù nhöõng coàn caùt naèm thaúng bôø bieån, chaïy daøi töø ñoâng 
baéc qua taây nam; ñoäng cao döïng ñöùng nhö vaùch töôøng, baõi thaáp cuõng ngang 
maët nöôùc bieån; maët caùt khoâ raén nhö saét, ruûi thuyeàn chaïm vaøo aét tan taønh; 
baõi caùt roäng caû traêm daëm, chieàu daøi thaêm thaúm chaúng bieát bao nhieâu maø keå, 
goïi laø “vaïn lyù tröôøng sa”, muø tít chaúng thaáy coû caây nhaø cöûa; neáu thuyeàn bò 
traùi gioù traùi nöôùc taát vaøo, daàu khoâng tan naùt, cuõng khoâng gaïo khoâng nöôùc, 
trôû thaønh ma ñoùi maø thoâi. Quaõng aáy caùch Ñaïi Vieät baûy ngaøy ñöôøng, chöøng 
baûy traêm daëm.[1] Thôøi Quoác vöông tröôùc, haèng naêm sai thuyeàn ñaùnh caù [2] 
ñi doïc theo baõi caùt, löôïm vaøng baïc khí cuï cuûa caùc thuyeàn hö taát vaøo. Muøa 
thu nöôùc doøng caïn, chaûy ruùt veà höôùng ñoâng, bò moät ngoïn soùng ñöa ñi thuyeàn 
coù theå troâi xa caû traêm daëm; söùc gioù chaúng maïnh, sôï coù hieåm hoïa tröôøng sa.”

Hieäu ñính
[1] Caâu trong nguyeân vaên: “Khöù Ñaïi Vieät thaát canh loä, thaát canh öôùc 

thaát baùch lyù daõ [去大越七更路,七更約七百里也]”. Trong caâu naøy coù hai ñieåm 
sai, moät cuûa ngöôøi dòch vaø moät cuûa ngöôøi vieát. 

Loãi cuûa baûn dòch ñaõ ñöôïc chuû nhaân trang blog Ñoâng A neâu ra vaøo ngaøy 
14/3/2009, raèng thaát canh neáu dòch saùt nghóa thì phaûi laø baûy canh, khoâng 
theå dòch laø baûy ngaøy, ñaây chính laø moät phaùt hieän ñuùng vaø quan troïng veà moät 
loãi sai raát caàn ñöôïc ñieàu chænh.(1) 

Loãi cuûa ngöôøi vieát (Hoøa thöôïng Ñaïi Saùn) laø quy ñoåi sai caùch tính canh 
sang daëm. Caâu vaên naøy dòch saùt nghóa seõ laø: “Khoaûng aáy caùch Ñaïi Vieät baûy 
canh, baûy canh öôùc chöøng baûy traêm lyù (daëm)”. Ñoïc laïi toaøn ñoaïn vaên trích 
neâu treân, chuùng ta thaáy Ñaïi Saùn chæ nghe maø vieát laïi, ñieàu naøy cuõng chöùng 
toû oâng ta chöa bieát gì veà Vaïn Lyù Tröôøng Sa, noäi dung HNKS coøn cho thaáy 
Ñaïi Saùn chöa töøng ñi bieån, caùc lyù do naøy daãn ñeán vieäc öôùc ñoaùn, quy ñoåi 
canh sang daëm coù söï cheânh leäch quaù lôùn so vôùi quy chuaån ñöông thôøi. 
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Ñöông thôøi, canh trong haøng haûi tuy ñöôïc hieåu nhö laø moät löôïng töø, laø 
ñôn vò tính loä trình ñöôøng thuûy, nhöng treân thöïc teá, vaän toác thuyeàn buoàm 
ñi bieån phaûi chòu söï leä thuoäc vaøo söùc gioù neân loaïi ñôn vò naøy khoâng theå cho 
töông ñöông vôùi soá lyù (daëm) cuï theå ñöôïc, saùch Ñoâng Taây Döông khaûo (1617) 
do Tröông Nhieáp vieát - tröôùc HNKS 80 naêm - cho bieát: “Nhö muoán bieát 
ñöôøng ñi xa gaàn bao nhieâu, laáy chuaån moät ngaøy ñeâm [trong ñieàu kieän] gioù 
thuaän laø 10 canh, öôùc ñi ñöôïc maáy canh, thì bieát tôùi xöù naøo.”(2) Trong Minh 
söû (1737) cuõng coù ñoaïn noùi veà canh: “Ñöôøng thuûy, gaëp gioù thuaän, töø Keâ Lung, 
Ñaïm Thuûy (baéc Ñaøi Loan) ñeán caûng Phuùc Chaâu (Phuùc Kieán) 5 canh thì tôùi. 
Töø caûng Ñaøi Loan ñeán ñaûo Baønh Hoà 4 canh thì tôùi... Bôûi ñöôøng bieån khoâng theå 
ño tính baèng lyù (daëm), neân ngöôøi ñi bieån chia moät ngaøy ñeâm laøm 10 canh, roài 
theo soá canh maø tính ra daëm ñöôøng.”(3) Trong Haûi quoác vaên kieán luïc (1730), 
Traàn Luaân Quyùnh noùi coù veû cuï theå hôn: “... [thuaät ñi bieån cuûa] Trung Quoác 
duøng la baøn, vaïch ñoàng hoà caùt, coi gioù lôùn nhoû thuaän nghòch maø ñoï soá canh, 
moãi canh ñöôøng thuûy öôùc chöøng 60 lyù, gioù lôùn maø thuaän thì tính theâm, nöôùc 
trieàu cao gioù nghòch thì giaûm xuoáng, coi theo ñoù thì bieát ñeán xöù naøo.”(4) 

Qua caùc ghi cheùp veà canh vaø daëm treân ñaây ta thaáy ñöôïc caùch tính khaù 
thoáng nhaát cuûa ngöôøi ñi bieån, moãi ngaøy ñeâm chia ra 10 canh, moãi canh ñi 
ñöôïc treân döôùi 60 lyù [~ 30km]. Caùc ghi cheùp naøy ñeàu raát gaàn vôùi thôøi ñieåm 
ra ñôøi HNKS, Hoøa thöôïng Ñaïi Saùn khoâng raønh vieäc ñi bieån neân öôùc chöøng 
moãi canh = 100 lyù, nhö vaäy cheânh leäch quaù xa. 

[2] Nguyeân vaên vieát: ñieán xaù [澱舍], baûn dòch dòch laø thuyeàn ñaùnh caù. 
Trong HNKS, thaáy coù boán loaïi thuyeàn cuûa xöù Ñaøng Trong ñöôïc cheùp theo 
daïng teân rieâng, goàm: ñieàn coâ ñónh [田姑艇], hoàng thuyeàn [紅船], maõ taøo/taøu 
[馬艚], ñieán xaù [澱舍]. Trong boán loaïi naøy, ñieàn coâ ñónh ñöôïc moâ taû laø loaïi 
thuyeàn ñaùnh caù; hoàng thuyeàn laø loaïi thuyeàn quan duïng, hình daùng thon daøi 
nhö thuyeàn roàng, coù 64 tay cheøo; maõ taøu laø thuyeàn ñi nhanh nhaát; ñieán xaù laø 
loaïi thuyeàn lôùn nhaát (coù leõ chuyeân duïng trong vieäc chôû haøng hoùa). Toâi chöa 
khaûo saùt thaät kyõ vaø so saùnh môû roäng veà caùc ghi cheùp naøy, tuy nhieân, sô boä 
cho thaáy neân dòch ñieán xaù laø thuyeàn lôùn coù leõ hôïp vôùi boái caûnh ñoaïn vaên hôn 
dòch laø thuyeàn ñaùnh caù. Ñeå laøm saùng toû vaán ñeà naøy, thieát nghó caàn phaûi coù 
nhöõng cuoäc ñieàn daõ vuøng töø Hoäi An ñeán Thuaän An ñeå ñieàu tra xem teân ghe 
taøu hoaëc caùc boä phaän ghe taøu maø daân ñi bieån ngaøy nay quen goïi coù lieân heä 
gì veà maët ngöõ aâm so vôùi teân boán loaïi thuyeàn keå treân hay khoâng.

Löu yù: 
Baûn dòch khoâng vieát hoa caùc ñòa danh “vaïn lyù tröôøng sa”, “tröôøng sa”, 

ñaây coù theå do loãi saép chöõ.
2. Ñoaïn vaên thöù hai
Ñoaïn vaên naøy ñöôïc vieát trong boái caûnh laàn veà khoâng thaønh, thuyeàn 

buoân chôû Ñaïi Saùn khôûi haønh taïi Tieâm Bích La (Cuø Lao Chaøm) vaøo saùng 
ngaøy 30 thaùng 7 naêm 1695 (cheùp trong quyeån 4, tôø 16a-b):

“是時船正疾行皆不理論而南吹漸微舟所進幾與所退相敵頃刻大雨北風猛作勢不
可支舉船盡以長沙為憂. 余披依持咒久之東南一陣颶風陡起黑夜雲霾手不見掌各倉惶
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聽命總管見龍行隱隱飛舞於船左右約一更龍去從前北風所飄流之路須臾盡復風雨後
海光天色照灼遠近至是而歸心始灰矣平明霽色見山痕澹澹不數十里外仍是尖碧蘿也
隨風竟返至山港舟人擊鼓賽神各加額曰餘生再造也”

(海外紀事 - 卷四, 頁16前 - 後)
Baûn dòch Hueá, 1963 (tr. 161) nhö sau:
“luùc aáy thuyeàn ñang ñi mau, chaúng ñeå yù baøn giaûi. Gioù nam thoåi dòu daàn, 

thuyeàn chaïy vaùt tôùi vaùt lui, chaúng tieán ñöôïc bao nhieâu. Boãng choác möa lôùn, 
gioù baéc thoåi maïnh, theá khoâng chaïy tôùi ñöôïc, caû thuyeàn ñeàu lo ngaïi vì quaõng 
ñöôøng Tröôøng Sa (Baõi daøi). [1] Ta khoaùt y vaøo nieäm chuù. Hoài laâu, phía ñoâng 
nam moät traän gioù baõo noåi leân, ñeâm toái maây muø, ngöûa baøn tay chaúng thaáy. 
Moïi ngöôøi ñeàu saûng hoàn, möôøng töôïng troâng thaáy roàng bay muùa hai beân 
thuyeàn, öôùc chöøng moät canh, roàng bay ñi. Khoaûng ñöôøng gioù baéc thoåi ñi naûy 
giôø, trong giaây phuùt ñaõ thaáy thuyeàn trôû laïi choã cuõ. Sau côn möa, maøu trôøi 
saéc bieån saùng suoát gaàn xa; ñeán ñaây loøng veà ñaõ nguoäi laïnh heát vaäy. 

Saùng ngaøy, maây taïnh trôøi quang, xa xa troâng thaáy ngaán nuùi, caùch 
chöøng vaøi möôi daëm, vaãn thaáy ñaûo Tieâm Bích La. Theo gioù xuoâi vaøo sôn 
caûng, ngöôøi trong thuyeàn ñaùnh troáng taï thaàn, ñeàu giô tay leân traùn noùi raèng: 
‘Thöïc laø soáng soùt’.”

Löu yù:
[1] Trong ñoaïn vaên naøy “Tröôøng Sa” ñöôïc hieåu nhö ñòa danh, xem ñoaïn 

vaên 1 vaø 3 “vaïn lyù tröôøng sa” khoâng vieát hoa.
3. Ñoaïn vaên thöù ba
Ñoaïn vaên naøy coù noäi dung gaàn gioáng ñoaïn vaên thöù hai neâu treân. Maáy 

ngaøy sau khi thoaùt naïn trôû laïi Hoäi An, Ñaïi Saùn vieát thö gôûi chuùa Nguyeãn, 
keå laïi tình caûnh cuûa laàn veà khoâng thaønh (cheùp trong quyeån 4, tôø 21a-b):

“及上洋艚秋經白露船主夥長皆言北風甚急帆不能放老僧持咒祈請南風次日西南
風起擊鼓鳴鑼揚帆出海經兩晝夜北風漸作行莫能前於是再祈午後南吹滿篷(*)正發巾頂
疾行時忽然北風飛浪大雨傾盆龍騰蛟起地覆天翻幾乎有萬里長沙魚腹之患矣余惟默
坐持咒正在慌忙無措處陡作一陣東風將船送回碧蘿山下.”

(海外紀事 - 卷四, 頁21前 - 後)

* Baûn khaéc in chöõ boàng 篷, baûn Dö Tö Leâ goõ chöõ boàng 蓬.

Baûn dòch Hueá, 1963 (tr. 167) nhö sau:
“Ñeán luùc Laõo taêng leân taøu, tieát thu ñaõ muoän. Thuyeàn chuû vaø ñoàng 

baïn [1] ñeàu baûo raèng gioù baéc thoåi maïnh, chaúng khaù buoâng buoàm. Laõo taêng 
nieäm chuù caàu gioù nam. Qua ngaøy sau, gioù taây nam thoåi leân, troáng ñaùnh 
chieâng hoài, giöông buoàm ra bieån, ñi ñöôïc hai ngaøy ñeâm, [2] gioù baéc laïi thoåi 
leân, thuyeàn khoâng ñi ñöôïc. Laõo taêng laïi caàu gioù. Chieàu laïi gioù nam thoåi 
thaúng buoàm. Thuyeàn ñöông ñi raát mau, boãng gioù baéc noåi daäy, möa nhö truùt 
voø, raén muùa roàng bay, trôøi long ñaát lôû, cô hoà giöõa baõi daøi muoân daëm, [3] 
chaúng khoûi buïng caù choân thaây. Ta chæ ngoài laëng thinh nieäm chuù. Trong luùc 
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hoang mang boù tay chôø cheát, boãng moät traän gioù ñoâng nam ñöa thuyeàn trôû 
laïi ñaûo Tieâm Bích La.[4]”.

Hieäu ñính
[1] Loãi ngöôøi dòch, nguyeân vaên vieát khoûa tröôûng [夥長], dòch ñoàng baïn 

laø khoâng chính xaùc, khoûa tröôûng laø moät caùch goïi ngöôøi giöõ la baøn, tröïc canh 
vieäc ñònh höôùng cho taøu. 

[2] Loãi ngöôøi vieát, caâu ñi ñöôïc hai ngaøy ñeâm khoâng aên khôùp vôùi soá ngaøy 
cuõng do Ñaïi Saùn vieát ôû nhöõng ñoaïn khaùc, ôû caùc ñoaïn khaùc ghi cheùp cho thaáy 
thôøi gian ra ñi vaø giaït trôû veà chæ “moät ngaøy ñeâm” [Ngaøy 30 thaùng 7, saùng, 
thuyeàn töø Cuø Lao Chaøm ra khôi. Ngaøy muøng 1 thaùng 8, saùng, bò gioù thoåi 
ngöôïc, thuyeàn trôû laïi Cuø Lao Chaøm (xem phaàn II, Toùm taét loä trình)]. Ñaïi 
Saùn vieát thö gôûi chuùa Nguyeãn sai söï thaät? 

[3] Caâu naøy cho thaáy ngöôøi dòch khoâng xem Vaïn Lyù Tröôøng Sa laø ñòa 
danh neân ñaõ dòch thaønh “baõi daøi muoân daëm”.

[4] Loãi ngöôøi dòch, nguyeân vaên vieát: Bích La Sôn haï [döôùi (chaân nuùi) 
Bích La Sôn], dòch laø ñaûo Tieâm Bích La chöa chính xaùc laém, tuy nhieân, do 
coù söï ñoàng danh Tieâm Bích La - Bích La Sôn - Cuø Lao Chaøm, neân ñaây laø loãi 
nhoû, khoâng laøm sai yù nguyeân taùc.

IV. Toùm taét moät soá trích daãn vaø nhaän ñònh lieân quan
1. Quan ñieåm cuûa Giaùo sö Traàn Kinh Hoøa
Baøi khaûo cöùu cuûa Giaùo sö Traàn Kinh Hoøa in chung baûn dòch Haûi ngoaïi 

kyû söï (1963) ñaõ khaûo saùt khaù kyõ veà vaên baûn, veà tieåu söû taùc giaû vaø cuoäc du 
haønh Quaûng Nam cuûa Hoøa thöôïng Thích Ñaïi Saùn. Cuõng nhö nhoùm dòch giaû, 
oâng Traàn Kinh Hoøa giôùi thieäu saùch naøy ôû goùc ñoä tö lieäu lòch söû-vaên hoùa, caùc 
yeáu toá veà ñòa lyù, ñòa danh khoâng ñöôïc löu yù. Tuy nhieân, ñeán naêm 1989, oâng 
Traàn ñaõ coù dòp nhaéc laïi HNKS döôùi goùc nhìn thôøi söï thuoäc vaán ñeà tranh 
chaáp chuû quyeàn caùc quaàn ñaûo treân bieån Ñoâng. Baøi vieát “Taây Sa quaàn ñaûo döõ 
Nam Sa quaàn ñaûo-Lòch söû ñích hoài coá” (Nhaät ngöõ) cuûa Traàn Kinh Hoøa ñöôïc 
ñaêng treân taïp chí nghieân cöùu thuoäc moät ñaïi hoïc Nhaät Baûn.(5) Nhö tieâu ñeà cuûa 
baøi vieát “Quaàn ñaûo Taây Sa vaø Nam Sa-Nhìn laïi lòch söû”,(6) oâng Traàn ñieåm 
löôïc moät soá tö lieäu trong lòch söû do ngöôøi Trung Quoác, Vieät Nam vaø phöông 
Taây ghi cheùp coù lieân quan ñeán vaán ñeà khaùm phaù, khai thaùc vaø xaùc laäp chuû 
quyeàn do Trung Quoác vaø Vieät Nam ñaõ tieán haønh. Quan ñieåm cuûa oâng Traàn 
trong phaïm vi toaøn baøi vieát 20 trang naøy - theo phaùt bieåu cuûa oâng - chæ treân 
cô sôû lieät keâ söû lieäu, vôùi laäp tröôøng khoâng nhaän ñònh chuùng theo caùc höôùng 
tranh chaáp. Ñoaïn vaên thuoäc quyeån 3 cuûa HNKS (ñoaïn vaên thöù nhaát trong 
baøi vieát naøy) ñöôïc trích daãn vaø xeáp chung trong nhoùm tö lieäu thuoäc ghi cheùp 
cuûa caùc nhaø haøng haûi ngoaïi quoác qua laïi Vaïn Lyù Tröôøng Sa, ñoái vôùi ñoaïn 
vaên naøy, qua caùch saép xeáp söû lieäu töông lieân, thaáy ñöôïc chuû yù cuûa oâng Traàn 
lieät noù vaøo loaïi tö lieäu trung tính. ÔÛ phaàn keát luaän baøi vieát, thaáy coù ñoaïn: 
“Muïc ñích ñoù [vieäc ra ñaûo ñònh kyø] roõ raøng laø thu gom nhöõng ñoà vaät coøn soùt 
laïi cuûa taøu bò naïn vaø thu thaäp ñoài moài, haûi saâm vaø voû soø, [ñieàu ñoù] khoâng coù 
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nghóa laø ñaõ coù ngöôøi Vieät Nam sinh soáng daøi haïn treân ñaûo”, keát luaän naøy 
thuoäc veà phaàn phaân tích vaø nhaän ñònh cuûa oâng Traàn, khaù daøi, sôû dó toâi trích 
taïm ñoaïn naøy vì noù lieân quan ñeán laäp luaän trong nhieàu baøi vieát cuûa moät soá 
taùc giaû Vieät Nam khi döïa vaøo caâu: “Thôøi Quoác vöông tröôùc, haèng naêm sai 
thuyeàn ñaùnh caù ñi doïc theo baõi caùt, löôïm vaøng baïc khí cuï cuûa caùc thuyeàn hö 
taát vaøo” ñeå cuûng coá baèng chöùng chuû quyeàn. 

Treân ñaïi theå, baøi vieát cuûa Giaùo sö Traàn mang tinh thaàn yeâu chuoäng hoøa 
bình, mong moûi caùc quoác gia xung quanh bieån Ñoâng tìm nhöõng giaûi phaùp oân 
hoøa vaø toân troïng luaät phaùp quoác teá. Tuy nhieân, trong caùch tröng daãn tö lieäu vaø 
keøm theo nhaän ñònh ôû phaàn keát luaän raèng “caùc keá hoaïch thöïc thi chuû quyeàn 
cuûa phía Vieät Nam ñaõ döøng laïi bôûi söï qua ñôøi cuûa vua Minh Maïng [nguyeân vaên 
vieát nhaàm laø vua Töï Ñöùc] vaøo naêm 1841”, nhaän ñònh naøy cuûa oâng Traàn coù theå 
mang ñeán nhöõng caùch hieåu khoâng maáy thuaän lôïi cho Vieät Nam. 

2. Quan ñieåm cuûa Laõng Hoà (Giaùo sö Nguyeãn Khaéc Kham) 
Laø ngöôøi ñaàu tieân söû duïng ñoaïn vaên coù lieân quan ñeán ñòa danh Tröôøng 

Sa trong vieäc chöùng minh chuû quyeàn cuûa chuùa Nguyeãn, taùc giaû Laõng Hoà 
ñaõ trích daãn nhieàu ñoaïn thuoäc quyeån 1, quyeån 3 vaø quyeån 4 trong HNKS. 
Laõng Hoà neâu quan ñieåm: “Trong khoaûng töø theá kyû 15 ñeán theá kyû 17, chuû 
quyeàn Vieät Nam treân hai quaàn ñaûo Hoaøng Sa vaø Tröôøng Sa ñaõ ñöôïc haønh 
xöû döôùi nhieàu hình thöùc nhö ñaùnh thueá xuaát nhaäp taøu beø ngoaïi quoác, thieát 
laäp nhöõng ñoäi chuyeân thaâu löôïm haûi vaät, kinh nghieäm baûn thaân cuûa caùc daân 
chaøi baûn xöù ñoái vôùi hai quaàn ñaûo ñoù”.(7) Vieäc trích daãn vaø quan ñieåm cuûa 
Laõng Hoà ñöôïc raát nhieàu taùc giaû veà sau uûng hoä vaø phaùt trieån.

3. Quan ñieåm cuûa Dö Tö Leâ
Dö Tö Leâ laø ngöôøi vieát baøi giôùi thieäu vaø chaám caâu cho baûn in HNKS 

do Trung Hoa thö cuïc xuaát baûn naêm 1987 vaø taùi baûn naêm 2000. Baûn in naøy 
khoâng coù phaàn chuù giaûi, quan ñieåm cuûa Dö Tö Leâ naèm ôû baøi giôùi thieäu. Trong 
moät ñoaïn cuûa baøi giôùi thieäu saùch, Dö Tö Leâ pheâ phaùn quan ñieåm cuûa Laõng 
Hoà, cho raèng vieäc caên cöù vaøo HNKS ñeå laäp luaän veà “chuû quyeàn” cuûa Ñaïi Vieät 
laø khoâng thuyeát phuïc. Tuy nhieân, hoï Dö khoâng tröïc tieáp ñi vaøo phaân tích 
lyù do theá naøo laø khoâng thuyeát phuïc cuûa caùc ghi cheùp aáy maø laïi tröng daãn 
baøi vieát “Thaát Chaâu Döông khaûo” cuûa Haøn Chaán Hoa, ñaïi yù noùi raèng saùch 
Moäng löông luïc(8) töø thôøi Toáng ñaõ xaùc ñònh chuû quyeàn cuûa Trung Hoa treân 
vuøng bieån phía nam, töø Thaát Chaâu Döông [Hoaøng Sa/Taây Sa] ñeán Coân Loân 
Döông. Bò aûnh höôûng bôûi caùc taùc giaû ñi tröôùc nhö Haøn Chaán Hoa, Quaùch Vónh  
Phöông v.v..., Dö Tö Leâ chæ laäp laïi kieåu ñoái choïi tö lieäu ñeå keát luaän chuû quan, 
ñaùng leõ phaûi ñi saâu phaân tích tröïc tieáp caùc noäi dung ñöôïc ghi cheùp bôûi Ñaïi 
Saùn, ñaây laø choã yeáu keùm trong baøi nghieân cöùu toång quan veà saùch HNKS naøy. 

Ngoaøi ra, trong nhöõng ñieàu lieân quan tröïc tieáp ñeán caùc ñòa danh treân 
bieån Ñoâng ghi cheùp trong HNKS, ñoäc giaû coù theå ñoïc theâm coâng trình “Thích 
Ñaïi Saùn caäp kyø Vieät Nam chi haønh / Thích Ñaïi Saùn vaø chuyeán ñi ñeán Vieät 
Nam” cuûa thaày troø Ñaùi Khaû Lai, Vu Höôùng Ñoâng, in trong Trung ngoaïi quan 
heä söû luaän tuøng, Taäp thöù tö, 1992.(9)
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Vaøi lôøi keát
Trong HNKS, lôøi leõ cuûa Ñaïi Saùn tuy hueânh hoang, ma mò nhöng duø 

sao noù vaãn laø moät taäp buùt kyù döïa treân thöïc teá. Caùc ghi cheùp veà quan heä ñôøi 
tö giöõa Ñaïi Saùn vôùi chuùa Nguyeãn cuøng caùc quan chöùc Nam Haø loä roõ veû keânh 
kieäu, khoe khoang quaù ñaùng cuûa taùc giaû, nhöõng ghi cheùp moâ taû phong tuïc, 
ñòa lyù tuy coù chuùt sai leäch nhöng cô baûn vaãn thaáy ñöôïc söï xaùc thöïc. Rieâng caùc 
ñoaïn vaên lieân quan ñeán ñòa danh Vaïn Lyù Tröôøng Sa qua ghi cheùp trong loä 
trình cuûa Ñaïi Saùn, qua phaân tích, chuùng ta thaáy raèng duø taùc giaû coù nhaàm laãn 
veà quy öôùc chuyeån ñoåi ñôn vò nhöng con soá baûy canh töông ñöông vôùi 420 lyù 
(~210km) roõ raøng laø khaù phuø hôïp vôùi khoaûng caùch töø ñaát lieàn ñeán quaàn ñaûo 
Hoaøng Sa (Töø ñaûo Lyù Sôn ñeán quaàn ñaûo Hoaøng Sa daøi 123 haûi lyù ~ 228km).

Söû duïng caùc loaïi tö lieäu nöôùc ngoaøi nhaèm boå sung, cuûng coá cho caùc laäp 
luaän trong caùc baøi vieát, coâng trình nghieân cöùu chöùng minh chuû quyeàn lòch söû 
cuûa Vieät Nam ñoái vôùi vuøng bieån Ñoâng vaø caùc quaàn ñaûo laø vieäc laøm raát caàn 
thieát nhöng ñoøi hoûi phaûi coù söï thaän troïng vaø chính xaùc. Khi söû duïng caùc loaïi 
tö lieäu naøy, nhö tröôøng hôïp saùch Haûi ngoaïi kyû söï, chuùng ta caàn phaûi caân 
nhaéc vaø kieåm tra, hieäu khaùm thaät kyõ caùc ñoaïn vaên coù lieân quan. Moät khi söû 
duïng baûn dòch, vieäc xem xeùt laïi vaø ñieàu chænh nhöõng sô suaát laø raát caàn, caùc 
dòch giaû tröôùc ñaây khoâng phaûi laø yeáu keùm nhöng khi dòch moät boä saùch hoaëc 
moät pho saùch phaûi chòu söï chi phoái bôûi thôøi gian hoaëc nhieàu lónh vöïc maø 
saùch goác ñeà caäp, coù theå ngöôøi dòch khoâng chuyeân chuù vaøo caùc yeáu toá chuyeân 
saâu veà ñòa lyù neân daãn ñeán sai soùt.    

Vieäc theo doõi quaù trình nghieân cöùu hoïc thuaät cuûa hoïc giôùi Trung Quoác 
cuõng ñoùng moät vai troø quan troïng, treân bình dieän chung, caùc nghieân cöùu cuûa 
hoï ñoái vôùi thö tòch Haùn vaên coå dó nhieân laø saâu saùt vaø nhieàu thaønh töïu hôn 
so vôùi chuùng ta. Nhöng rieâng veà caùc loaïi tö lieäu lieân quan ñeán bieån Ñoâng, 
khi ñuïng tôùi chuû ñeà naøy, tinh thaàn daân toäc cöïc ñoan ñaõ khieán cho söï trung 
thöïc trong nghieân cöùu khoa hoïc cuûa hoï bò xem nheï. Nhaän ra ñöôïc söï göôïng 
gaïo trong laäp luaän hoaëc keát luaän voõ ñoaùn cuûa hoïc giôùi Trung Quoác, chuùng 
ta seõ coù cô sôû vöõng vaøng, linh hoaït hôn khi tieáp thu vaø phaân tích caùc loaïi 
söû lieäu naøy trong phöông dieän chöùng minh chuû quyeàn lòch söû cuûa Vieät Nam 
treân bieån Ñoâng.

 Caùi Beø, ngaøy 2/8/2012
 P H Q                                                  

CHUÙ THÍCH
(1) Khoâng hieåu sao coù moät soá baøi vieát hieåu laàm, cho raèng toâi (Phaïm Hoaøng Quaân) ñaõ phaùt hieän 

loãi dòch naøy vaø ñaêng treân trang blog Ñoâng A. Nhaân ñaây xin noùi cho roõ, phaùt hieän naøy laø do 
chuû nhaân trang blog Ñoâng A.

 Cuõng caàn noùi theâm moät vieäc ñeå ruùt kinh nghieäm, sai soùt trong baûn dòch ñoaïn vaên naøy ñaõ ñöôïc 
neâu ra caùch nay maáy naêm, maø gaàn ñaây, Thaïc só Traàn Vaên Quyeán laïi vaãn söû duïng ñoaïn vaên 
dòch sai naøy [laïi khoâng ghi nguoàn dòch] trong baøi vieát “Söû lieäu Trung Quoác minh chöùng chuû 
quyeàn Vieät Nam ôû Hoaøng Sa” [vnexpress.net, 28/7/2012].  

(2) Ñoâng Taây Döông khaûo, Quyeån 9-Chu sö khaûo, nguyeân vaên: “如欲度道里遠近多少,  凖一晝夜風

利所至為十更, 約行幾更可到某處”.
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(3) Minh söû, Quyeån 323-Ngoaïi quoác truyeän, 4, Keâ Lung, nguyeân vaên: “水道順風自雞籠淡水至福州

港口五更可達自臺灣港至彭湖嶼四更可達蓋海道不可以里計舟人分一晝夜為十更故以更計道里云”. 
(4) Haûi quoác vaên kieán luïc, Nam Döông kyù, nguyeân vaên: “中國用羅經,刻漏沙,  以風大小順逆較更數, 

每更約水程六十里, 風大而順 則培累之, 潮頂 風逆則減退之, 亦知某處” 
(5) Traàn Kinh Hoøa, “Taây Sa quaàn ñaûo döõ Nam Sa quaàn ñaûo-Lòch söû ñích hoài coá” [西沙群島与南沙

群島-歷史的回顧, 陳荊和] , taïp chí “Nghieân cöùu chaâu AÙ Ñaïi hoïc Soka”, 3/1989, soá 10, tr. 49-69, 
Tokyo: Ñaïi hoïc Soka.

(6) Phaàn vieát naøy tham khaûo baûn Hoøa vaên vaø baûn dòch Vieät vaên cuûa nhoùm dòch giaû: Nghieâm Minh 
Quang, Nguyeãn Ñöùc Huøng, Nguyeãn Löông Haûi Khoâi, Phaïm Thò Thu Giang, Voõ Ñöùc Thaéng 
[baûn dòch naøy chöa hoaøn chænh, ñang trong quaù trình chænh söûa vaø hieäu ñính, löu haønh noäi boä 
trong Quyõ Nghieân cöùu Bieån Ñoâng].

(7) Laõng Hoà, “Hoaøng Sa vaø Tröôøng Sa, laõnh thoå Vieät Nam”, taäp san Söû ñòa, soá 29-Ñaëc khaûo veà 
Hoaøng Sa vaø Tröôøng Sa, Saøi Goøn, 1/1975, tr. 54-112. 

(8) Moäng löông luïc, 20 quyeån, Toáng/tröôùc 1275 - Ngoâ Töï Muïc (?-?).
 [夢梁錄 - 宋 - 吳自牧/Meng Liang Lu - Song/1275 - Wu Zimu. The Past seems a dream 

(description of the capital, Hangzhou)]. Buùt kyù hoïc thuaät, ghi cheùp veà ñòa lyù, phong thoå, luaät 
tuïc, vaên hoùa ngheä thuaät vuøng Haøng Chaâu. 20 quyeån phaân laøm 169 ñieàu muïc, thu thaäp nhieàu 
tö lieäu ngoaøi söû. Tieåu söû taùc giaû khoâng roõ. Moäng löông luïc laø moät trong 8 saùch ñöôïc daãn duïng 
trong “Vaên kieän xaùc ñònh chuû quyeàn” do Boä Ngoaïi giao nöôùc CHND Trung Hoa coâng boá ngaøy 
30/1/1980.

(9) 戴可來 - 于向東, 釋大汕及其越南之行, 載於: 中外關系史論叢 - 第四輯, 1992.

TOÙM TAÉT
Haûi ngoaïi kyû söï laø cuoán buùt kyù cuûa Hoøa thöôïng ngöôøi Trung Quoác Thích Ñaïi Saùn trong 

chuyeán ñi ñeán xöù Ñaøng Trong (mieàn Trung Vieät Nam) vaøo naêm 1695. Taùc phaåm naøy ñöôïc dòch 
ra tieáng Vieät töø naêm 1963 vaø ñöôïc nhieàu nhaø nghieân cöùu veà lòch söû bieån Ñoâng söû duïng vì coù vaøi 
ñoaïn lieân quan ñeán ñòa danh Vaïn Lyù Tröôøng Sa, töùc quaàn ñaûo Hoaøng Sa cuûa Vieät Nam. Do baûn 
dòch coù moät soá sai soùt chöa ñöôïc hieäu chænh, daãn ñeán vaøi tröôøng hôïp trích daãn sai laàm theo baûn 
dòch trong caùc luaän vaên hoaëc coâng trình nghieân cöùu cuûa moät soá taùc giaû trong nöôùc.

Trong baøi vieát naøy, taùc giaû ñoái chieáu baûn dòch tieáng Vieät vôùi caùc vaên baûn goác, raø soaùt laïi loä 
trình cuûa taùc giaû Thích Ñaïi Saùn, phaân tích moät soá sai soùt trong baûn goác vaø böôùc ñaàu hieäu ñính 
nhöõng choã sô suaát trong baûn dòch tieáng Vieät lieân quan ñeán ñòa danh Vaïn Lyù Tröôøng Sa. Ñoàng thôøi, 
baøi vieát cuõng giôùi thieäu toùm taét quan ñieåm cuûa moät soá nhaø nghieân cöùu ngöôøi Trung Quoác vaø Vieät 
Nam veà nhöõng giaù trò söû lieäu cuûa taùc phaåm Haûi ngoaïi kyû söï trong vieäc chöùng minh chuû quyeàn cuûa 
Vieät Nam ñoái vôùi hai quaàn ñaûo Hoaøng Sa vaø Tröôøng Sa.

ABSTRACT
ABOUT THE PLACE NAME OF VAÏN LYÙ TRÖÔØNG SA (THE PARACELS) 

IN HAÛI NGOAÏI KYÛ SÖÏ (Record of Events Overseas)
Haûi ngoaïi kyû söï is the notes written by the Chinese Buddhist monk Thích Ñaïi Saùn during 

his trip to Cochinchina (Central Vietnam) in 1695. This work was translated into Vietnamese in 
1963 and was utilized by many researchers of the East Sea history as some parts in the notes 
is related to the name of Vaïn Lyù Tröôøng Sa, or Paracel Islands of  Vietnam. Due to some errors 
which have not been adjusted in the translation yet, there are several cases of mistaken citation 
from the translation in the thesis or research works of some authors in the country.

In this article, the author compares the Vietnamese translation with the original text, 
revises the itinerary of Thích Ñaïi Saùn, analyzes some errors in the original and revises the errors 
in Vietnamese translation related to the place name of “Vaïn Lyù Tröôøng Sa”. Simultaneously, 
the article also briefly introduces the viewpoint of a number of some Chinese and Vietnamese 
researchers on the historical value of Haûi ngoaïi kyû söï in demonstrating the sovereignty of Vietnam 
over Paracel and Spratly islands.


